ESTATUTO DA CORTE INTERNACIONAL DE JUSTIGA

UNIC - Rio

Estatuto da Corte Internacional de Justica

Artigo 1

A Corte Internacional de Justica, estabelecida pela Carta das Nagdes Unidas como o
principal érgdo judiciario das Nagdes Unidas, sera constituida e funcionara de acordo
com as disposigOes do presente Estatuto.

CAPITULO I

ORGANIZAGAO DA CORTE

Artigo 2

A Corte sera composta de um corpo de juizes independentes, eleitos sem atencao a
sua nacionalidade, dentre pessoas que gozem de alta consideracdao moral e possuam
as condicOes exigidas em seus respectivos paises para o desempenho das mais altas
fungGes judiciarias ou que sejam jurisconsultos de reconhecida competéncia em direito
internacional.

Artigo 3

1. A Corte sera composta de quinze membros, ndo podendo figurar entre eles
dois nacionais do mesmo Estado.

2. A pessoa que possa ser considerada nacional de mais de um Estado serd, para

efeito de sua inclusdao como membro da Corte, considerada nacional do Estado
em que exercer ordinariamente seus direitos civis e politicos.

Artigo 4

1. Os membros da Corte serao eleitos pela Assembléia Geral e pelo Conselho de
Segurancga de uma lista de pessoas apresentadas pelos grupos nacionais da
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Corte Permanente de Arbitragem, de acordo com as disposicdes seguintes.

2. Quando se tratar de Membros das Nagdes Unidas nao representados na Corte
Permanente de Arbitragem, os candidatos serdao apresentados por grupos
nacionais designados para esse fim pelos seus Governos, has mesmas
condicBes que as estipuladas para os Membros da Corte Permanente de
Arbitragem pelo Artigo 44 da Convencgdo de Haia de 1907, referente a solugdo
pacifica das controvérsias internacionais.

3. As condicOes pelas quais um Estado, que é parte do presente Estatuto, sem
ser Membro das Nagbes Unidas, podera participar na eleicdo dos membros da
Corte serdo, na falta de acordo especial, determinadas pela Assembléia Geral
mediante recomendacao do Conselho de Seguranca.

Artigo 5

1. Trés meses, pelo menos, antes da data da eleicdo, o Secretario-Geral das
Nagdes Unidas convidara, por escrito, os membros da Corte Permanente de
Arbitragem pertencentes a Estados que sejam partes no presente Estatuto e os
membros dos grupos nacionais designados de conformidade com o Artigo 4,
paragrafo 2, para que indiguem, por grupos nacionais, dentro de um prazo
estabelecido, os nomes das pessoas em condicdes de desempenhar as fungoes
de membros da Corte.

2. Nenhum grupo devera indicar mais de quatro pessoas, das quais, no maximo,
duas poderao ser de sua nacionalidade. Em nenhum caso, o numero dos
candidatos indicados por um grupo podera ser maior do que o dobro dos
lugares a serem preenchidos.

Artigo 6

Recomenda-se que, antes de fazer estas indicagdes, cada grupo nacional consulte sua
mais alta Corte de justica, suas faculdades e escolas de direito, suas academias
nacionais e as secOes nacionais de academias internacionais dedicadas ao estudo de
direito.

Artigo 7

1. O Secretario-Geral preparara uma lista, por ordem alfabética de todas as
pessoas assim indicadas. Salvo o caso previsto no Artigo 12, paragrafo 2,
serdo elas as Unicas pessoas elegiveis.
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Artigo 8

A Assembléia Geral e o Conselho de Seguranca procederdo, independentemente um
do outro, a eleicdo dos membros da Corte.

Artigo 9

Em cada eleicdo, os eleitores devem ter presente ndo sé que as pessoas a serem
eleitas possuam individualmente as condicdes exigidas, mas também que, no conjunto
desse 6rgdo judiciario, seja assegurada a representacao das mais altas formas da
civilizagdo e dos principais sistemas juridicos do mundo.

Artigo 10

1. Os candidatos que obtiverem maioria absoluta de votos na Assembléia Geral e
no Conselho de Segurancga serao considerados eleitos.

2. Nas votagdes do Conselho de Seguranca, quer para a eleicdo dos juizes, quer
para a nomeagao dos membros da comissao prevista no Artigo 12, ndo havera
gualquer distingdo entre membros permanentes e ndo permanentes do
Conselho de Seguranga.

3. No caso em que a maioria absoluta de votos, tanto da Assembléia Geral

quanto do Conselho de Seguranga, contemple mais de um nacional do mesmo
Estado, o mais velho dos dois serd considerado eleito.

Artigo 11

Se, depois da primeira reunido convocada para fins de eleicdao, um ou mais lugares
continuarem vagos, devera ser realizada uma segunda e, se for necessario, uma
terceira reuniao.

Artigo 12
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1. Se, depois da terceira reuniao, um ou mais lugares ainda continuarem vagos,
uma comissao, composta de seis membros, trés indicados pela Assembléia
Geral e trés pelo Conselho de Segurancga, podera ser formada em qualquer
momento, por solicitacdo da Assembléia ou do Conselho de Segurancga, com o
fim de escolher, por maioria absoluta de votos, um nome para cada lugar
ainda vago, o qual sera submetido a Assembléia Geral e ao Conselho de
Seguranga para sua respectiva aceitacao.

2. A comissdo mista, caso concorde unanimemente com a escolha de uma pessoa
que preencha as condigbes exigidas, podera inclui-la em sua lista, ainda que a
mesma nao tenha figurado na lista de indicagdes a que se refere o Artigo 7.

3. Se a comissdao mista chegar a conclusdo de que ndo lograra resultados com
uma eleicdo, os membros ja eleitos da Corte deverdo, dentro de um prazo a
ser fixado pelo Conselho de Seguranga, preencher os lugares vagos e o fardo
por escolha dentre os candidatos que tenham obtido votos na Assembléia
Geral ou no Conselho de Segurancga.

4. No caso de um empate na votacao dos juizes, o mais velho deles tera voto
decisivo.

Artigo 13

1. Os membros da Corte serdo eleitos por nove anos e poderao ser reeleitos; fica
estabelecido, entretanto, que dos juizes eleitos na primeira eleigdo, cinco
terminardo suas fungbes no fim de um periodo de trés anos e outros cinco no
fim de um periodo de seis anos.

2. Os juizes, cujas fungdes deverdo terminar no fim dos referidos periodos iniciais
de trés e seis anos, serdao escolhidos por sorteio, que sera efetuado pelo
Secretario Geral imediatamente depois de terminada a primeira eleigao.

3. Os membros da Corte continuardo no desempenho de suas fungoes até que
suas vagas tenham sido preenchidas. Ainda depois de substituidos, deverao
terminar qualquer questao cujo estudo tenham comegado.

4. No caso de renuncia de um membro da Corte, o pedido de demissdo devera
ser dirigido ao Presidente da Corte, que o transmitird ao Secretario-Geral. Esta
ultima notificagcdo significard a abertura de vaga.

Artigo 14

As vagas serdo preenchidas pelo método estabelecido para a primeira eleicdo, de
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acordo com a seguinte disposicdo:o Secretario-Geral, dentro de um més a contar da
abertura da vaga, expedird os convites a que se refere o Artigo 5, e a data da eleigao
sera fixada pelo Conselho de Seguranca.

Artigo 15

O membro da Corte eleito na vaga de um membro que nao terminou seu mandato
completara o periodo do mandato de seu predecessor.

Artigo 16

1. Nenhum membro da Corte podera exercer qualquer fungdo politica ou
administrativa ou dedicar-se a outra ocupacdo de natureza profissional.

2. Qualquer duvida a esse respeito sera resolvida por decisdao da Corte.

Artigo 17

1. Nenhum membro da Corte podera servir como agente, consultor ou advogado
em qualquer questdao na qual anteriormente tenha intervindo como agente
consultor ou advogado de uma das partes, como membro de um tribunal
nacional ou internacional ou de uma comissao de inquérito ou em qualquer
outro carater.

Artigo 18

1. Nenhum membro da Corte podera ser demitido, a menos que, na opiniao
unanime dos outros membros, tenha deixado de preencher as condigoes
exigidas.

2. O Secretario-Geral sera notificado a respeito disso, oficialmente, pelo Escrivao
da Corte.

3. Essa notificagao significara a abertura da vaga.

Artigo 19
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Os membros da Corte, quando no exercicio de suas fungdes, gozarao dos privilégios e
imunidades diplomaticas.

Artigo 20

Todo membro da Corte, antes de assumir as suas funcdes, fara, em sessao publica, a
declaragdo solene de que exercera as suas atribuicdes imparcial e
conscienciosamente.

Artigo 21

A Corte elegerd, pelo periodo de trés anos, seu Presidente e seu Vice-
Presidente que poderdo ser reeleitos.

A Corte nomeara seu Escrivao e providenciara sobre a nomeacao de outros
funcionarios que sejam necessarios.

Artigo 22

A sede da Corte sera a cidade de Haia. Isto, entretanto, ndo impedira que a
Corte se relina e exerca suas funcdes em qualquer outro lugar que considere
conveniente.

O Presidente e o Escrivao residirdao na sede da Corte.

Artigo 23

A Corte funcionara permanentemente, exceto durante as férias judiciarias, cuja
data e duracgao serao por ela fixadas.

Os membros da Corte gozardo de licencas periddicas, cujas datas e duracao
serdo fixadas pela Corte, sendo tomadas em consideracdo as distancias entre
Haia e o domicilio de cada juiz.

Os membros da Corte serdo obrigados a ficar permanentemente a disposicdo
da Corte, a menos que estejam em licenga ou impedidos de comparecer por
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motivo de doencga ou outra séria razdo, devidamente justificada perante o
Presidente.

Artigo 24

1. Se, por qualquer razao especial, o membro da Corte considerar que nao deve
tomar parte no julgamento de uma determinada questdo, devera informar o
Presidente sobre isso.

2. Se o Presidente considerar que, por uma razao especial, um dos membros da
Corte ndo deve se posicionar numa determinada questdo, devera informa-lo
disto.

3. Se, em qualquer desses casos, 0 membro da Corte e o Presidente nao
estiverem de acordo, o assunto sera resolvido por decisdo da Corte.

Artigo 25

1. A Corte funcionara em sessdo plenaria, exceto nos casos previstos em
contrario no presente Estatuto.

2. O regulamento da Corte podera permitir que um ou mais juizes, de acordo com
as circunstancias e rotativamente, sejam dispensados das sessdes, contanto
gue o numero de juizes disponiveis para constituir a Corte ndo seja reduzido a
menos de onze.

3. O quorum de nove juizes sera suficiente para constituir a Corte.

Artigo 26

1. A Corte podera periodicamente formar uma ou mais Cadmaras, compostas de
trés ou mais juizes, conforme ela mesma determinar, a fim de tratar de
questdes de carater especial, como por exemplo, questdes trabalhistas e
assuntos referentes a transito e comunicagoes.

2. A Corte podera, em qualquer tempo, formar uma Camara para tratar de uma
determinada questdo. O numero de juizes que constituirdo essa Camara sera
determinado pela Corte, com a aprovacao das partes.

3. As questGes serdo consideradas e resolvidas pelas Camaras a que se refere o
presente Artigo, se as partes assim o solicitarem.
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Artigo 27

Uma sentenca proferida por qualquer das Camaras, a que se referem os Artigos 26 e
29, sera considerada como sentenca emanada da Corte.

Artigo 28

As Camaras, a que se referem os Artigos 26 e 29, poderdao, com o consentimento das
partes, reunir-se e exercer suas fungoes fora da cidade de Haia.

Artigo 29

Com o fim de apressar a solugcao dos assuntos, a Corte formara anualmente uma
Camara, composta de cinco juizes, a qual, a pedido das partes, podera considerar e
resolver sumariamente as questdes. Além dos cinco juizes, serdo escolhidos outros
dois, que atuarao como substitutos, no impedimento de um daqueles.

Artigo 30

1. A Corte estabelecera regras para o desempenho de suas fungoes,
especialmente as que se refiram aos métodos processuais.

2. O Regulamento da Corte dispora sobre a nomeacgdo de assessores para a Corte
ou para qualquer de suas Camaras, 0s quais ndo terdo direito a voto.

Artigo 31

1. Os juizes da mesma nacionalidade de qualquer das partes conservam o direito
de funcionar numa questdo julgada pela Corte.

2. Se a Corte incluir entre os seus membros um juiz de nacionalidade de uma das
partes, qualquer outra parte podera escolher uma pessoa para funcionar como
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juiz. Essa pessoa devera, de preferéncia, ser escolhida dentre os que figuram
entre os candidatos a que se referem os Artigos 4 e 5.

Se a Corte ndo incluir entre os seus membros nenhum juiz de nacionalidade
das partes, cada uma destas podera proceder a escolha de um juiz, de
conformidade com o paragrafo 2 deste Artigo.

As disposicOes deste Artigo serdao aplicadas aos casos previstos nos Artigos 26
e 29. Em tais casos, o Presidente solicitara a um ou, se necessario, a dois dos
membros da Corte integrantes da Cadmara que cedam seu lugar aos membros
da Corte de nacionalidade das partes interessadas, e, na falta ou impedimento
destes, aos juizes especialmente escolhidos pelas partes.

No caso de haver diversas partes interessadas na mesma questao, elas serao,
para os fins das disposicOes precedentes, consideradas como uma so parte.
Qualquer davida sobre este ponto sera resolvida por decisdo da Corte.

Os juizes escolhidos de conformidade com os paragrafos 2, 3 e 4 deste Artigo
deverdo preencher as condicdes exigidas pelos Artigos 2 e 17 (paragrafo 2), 20
e 24, do presente Estatuto e tomardo parte nas decisdes em condices de
completa igualdade com seus colegas.

Artigo 32

Os membros da Corte perceberao vencimentos anuais.
O Presidente recebera, por um ano, um subsidio especial.

O Vice-Presidente receberd um subsidio especial, correspondente a cada dia
em que funcionar como Presidente.

Os juizes escolhidos de conformidade com o Artigo 31, que ndo sejam
membros da Corte, receberdao uma remuneracgao correspondente a cada dia
em que exercam suas fungoes.

Esses vencimentos, subsidios e remuneracgées serdo fixados pela Assembléia
Geral e ndo poderdo ser diminuidos enquanto durarem os mandatos.

Os vencimentos do Escrivao serdo fixados pela Assembléia Geral, por proposta
da Corte.

O Regulamento elaborado pela Assembléia Geral fixara as condices pelas
quais serao concedidas pensdes aos membros da Corte e ao Escrivao e as
condigOes pelas quais os membros da Corte e o Escrivdo serao reembolsados
de suas despesas de viagem.

Os vencimentos, subsidios e remuneracdao acima mencionados estardo livres
de qualquer imposto.
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Artigo 33

As despesas da Corte serdao custeadas pelas Nagdes Unidas da maneira que for
decidida pela Assembléia Geral.

CAPITULO II

COMPETENCIA DA CORTE

Artigo 34

1. So6 os Estados poderdo ser partes em questoes perante a Corte.

2. Sobre as questdes que forem submetidas, a Corte, nas condigdes prescritas
por seu Regulamento, podera solicitar informacdo de organizacGes publicas
internacionais e recebera as informagdes que lhe forem prestadas, por
iniciativa prépria, pelas referidas organizacgées.

3. Sempre que, no julgamento de uma questao perante a Corte, for discutida a
interpretagdo do instrumento constitutivo de uma organizacdo publica
internacional ou de uma convencgao internacional, adotada em virtude do
mesmo, o Escrivao dara conhecimento disso a organizacdo publica
internacional interessada e lhe encaminhara cépias de todo o expediente
escrito.

Artigo 35

1. A Corte estara aberta aos Estados que sdo partes do presente Estatuto.

2. As condicbes pelas quais a Corte estara aberta a outros Estados serao
determinadas pelo Conselho de Segurancga, ressalvadas as disposicdes
especiais dos tratados vigentes; em nenhum caso, porém, tais condicoes
colocardo as partes em posicao de desigualdade perante a Corte.

3. Quando um Estado que ndo é Membro das Nacgbes Unidas for parte numa
questdo, a Corte fixara a importancia com que ele devera contribuir para as
despesas da Corte. Esta disposicdo ndo sera aplicada se tal Estado ja contribuir
para as referidas despesas.
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Artigo 36

1. A competéncia da Corte abrange todas as questdes que as partes lhe
submetam, bem como todos os assuntos especialmente previstos na Carta das
Nagoes Unidas ou em tratados e convengdes em vigor.

2. Os Estados, partes do presente Estatuto, poderdo, em qualquer momento,
declarar que reconhecem como obrigatoria, ipso facto e sem acordos especial,
em relagao a qualquer outro Estado que aceite a mesma obrigagao, a
jurisdicdo da Corte em todas as controvérsias de ordem juridica que tenham
por objeto:

a) a interpretacdo de um tratado;
b) qualquer ponto de direito internacional;

c) a existéncia de qualquer fato que, se verificado, constituiria violagdo de
um compromisso internacional;

d) a natureza ou extensao da reparagdo devida pela ruptura de um
compromisso internacional.

3. As declaragdes acima mencionadas poderao ser feitas pura e simplesmente ou
sob condicdo de reciprocidade da parte de varios ou de certos Estados, ou por
prazo determinado.

4. Tais declaracoes serdao depositadas junto ao Secretario-Geral das Nagoes
Unidas que as transmitira, por cdpia, as partes contratantes do presente
Estatuto e ao Escrivdo da Corte.

5. Nas relagbes entre as partes contratantes do presente Estatuto, as declaragdes
feitas de acordo com o Artigo 36 do Estatuto da Corte Permanente de Justica
Internacional e que ainda estejam em vigor serdo consideradas como
importando na aceitacdo da jurisdicdo obrigatéria da Corte Internacional de
Justica, pelo periodo em que ainda devem vigorar e de conformidade com os
seus termos.

6. Qualquer controvérsia sobre a jurisdicdo da Corte sera resolvida por decisdo
da propria Corte.

Artigo 37
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Sempre que um tratado ou convengao em vigor disponha que um assunto deva ser
submetido a uma jurisdicdo a ser instituida pela Liga das Nagdes ou a Corte
Permanente de Justica Internacional , o assunto devera, no que respeita as partes
contratantes do presente Estatuto, ser submetido a Corte Internacional de Justica.

Artigo 38

1. A Corte, cuja funcdo é decidir de acordo com o direito internacional as
controvérsias que lhe forem submetidas, aplicara:

a. as convengoes internacionais, quer gerais, quer especiais, que
estabelecam regras expressamente reconhecidas pelos Estados
litigantes;

b. o costume internacional, como prova de uma pratica geral aceita

como sendo o direito;

C. os principios gerais de direito, reconhecidos pelas nacoes
civilizadas;
d. sob ressalva da disposicdao do Artigo 59, as decisdes judiciarias e

a doutrina dos juristas mais qualificados das diferentes nagdes,
como meio auxiliar para a determinagdo das regras de direito.

2. A presente disposicdo ndo prejudicara a faculdade da Corte de decidir uma
guestdo ex aequo et bono, se as partes com isto concordarem.

CAPITULO III

PROCESSO

Artigo 39

1. As linguas oficiais da Corte serdo o francés e o inglés. Se as partes
concordarem em que todo o processo se efetue em francés, a sentenca sera
proferida em francés. Se as partes concordarem em que todo o processo se
efetue em inglés, a sentenca serd proferida em inglés.

2. Na auséncia de acordo a respeito da lingua que devera ser empregada, cada
parte deverd, em suas alegacgoes, usar a lingua que preferir; a sentenca da
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Corte sera proferida em francés e em inglés. Neste caso, a Corte determinara
ao mesmo tempo qual dos dois textos fara fé.

2. A pedido de uma das partes, a Corte podera autorizd-la a usar uma lingua que
ndo seja o francés ou o inglés.

Artigo 40

1. As questoes serdo submetidas a Corte, conforme o caso, por notificacdo do
acordo especial ou por uma peticdo escrita dirigida ao Escrivao. Em qualquer
dos casos, o objeto da controvérsia e as partes deverao ser indicados.

2. O Escrivdo comunicara imediatamente a peticdo a todos os interessados.
3. Notificard também os Membros das NacGes Unidas por intermédio do

Secretario-Geral e quaisquer outros Estado com direito a comparecer perante a
Corte.

Artigo 41

1. A Corte terd a faculdade de indicar, se julgar que as circunstancias o exigem,
quaisquer medidas provisorias que devam ser tomadas para preservar os
direitos de cada parte.

2. Antes que a sentencga seja proferida, as partes e o Conselho de Seguranga
deverdo ser informados imediatamente das medidas sugeridas.

Artigo 42

1. As partes serdo representadas por agentes.
2. Estes terdo a assisténcia de consultores ou advogados, perante a Corte.

3. Os agentes, os consultores e os advogados das partes perante a Corte gozarao
dos privilégios e imunidades necessarios ao livre exercicio de suas atribuicbes.

Artigo 43

1. O processo constara de duas fases: uma escrita e outra oral.
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2. O processo escrito compreendera a comunicacdo a Corte e as partes de
memorias, contra-memorias e, se
necessario, réplicas assim como quaisquer pegas e documentos em apoio das
mesmas.

3. Essas comunicagoes serao feitas por intermédio do Escrivdo na ordem e dentro
do prazo fixados pela Corte.

4. Uma cdpia autenticada de cada documento apresentado por uma das partes
sera comunicada a outra parte.

5. O processo oral consistird na audiéncia, pela Corte,de testemunhas, peritos,
agentes, consultores e advogados.

Artigo 44

1. Para citagdo de outras pessoas que ndao sejam os agentes, os consultores ou
advogados, a Corte dirigir-se-a diretamente ao governo do Estado em cujo
territério deva ser feita a citacdo.

2. O mesmo processo sera usado sempre que for necessario providenciar para
obter quaisquer meios de prova, no lugar do fato.

Artigo 45

Os debates serao dirigidos pelo Presidente, ou, no impedimento deste, pelo Vice-
Presidente; se ambos estiverem impossibilitados de presidir, 0 mais antigo dos juizes
presentes ocupara a presidéncia.

Artigo 46

As audiéncias da Corte serdo publicas, a menos que a Corte decida de outra maneira
ou que as partes solicitem a ndo admissdo do publico.

Artigo 47

1. Sera lavrada ata de cada audiéncia, assinada pelo Escrivdo e pelo Presidente.

2. SO essa ata fara fé.
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Artigo 48

A Corte proferira decisGes sobre o andamento do processo, a forma e o tempo em que
cada parte terminara suas alegacdes e tomara todas as medidas relacionadas com a
apresentagdo das provas.

Artigo 49

A Corte podera, ainda antes do inicio da audiéncia, intimar os agentes a apresentarem
qualquer documento ou a fornecerem quaisquer explicacdes. Qualquer recusa devera
constar da ata.

Artigo 50

A Corte podera, em qualquer momento, confiar a qualquer individuo, companhia,
reparticdo, comissao ou outra organizacdo, a sua escolha, a tarefa de proceder a um
inquérito ou a uma pericia.

Artigo 51

Durante os debates, todas as perguntas de interesse serdo feitas as testemunhas e
peritos de conformidade com as condicdes determinadas pela Corte no Regulamento a
que se refere o Artigo 30.

Artigo 52

Depois de receber as provas e depoimentos dentro do prazo fixado para esse fim, a
Corte podera recusar-se a aceitar qualquer novo depoimento oral ou escrito que uma
das partes deseje apresentar, a menos que as outras partes com isso concordem.

Artigo 53

1. Se uma das partes deixar de comparecer perante a Corte ou de apresentar a
sua defesa, a outra parte podera solicitar a Corte que decida a favor de sua
pretensdo.
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A Corte, antes de decidir nesse sentido, deve certificar-se ndo sé de que o
assunto é de sua competéncia, de conformidade com os Artigos 36 e 37, mas
também de que a pretensdo é bem fundada, de fato e de direito.

Artigo 54

Quando os agentes consultores e advogados tiverem concluido, sob a
fiscalizagdo da Corte, a apresentagdo de sua causa, o Presidente declarara
encerrados os debates.

A Corte retirar-se-a para deliberar.

As deliberagdes da Corte serdo tomadas privadamente e permanecerao
secretas.

Artigo 55

Todas as questOes serao decididas por maioria dos juizes presentes.
No caso de empate na votagao, o Presidente ou o juiz que funcionar em seu
lugar decidira com o seu voto.
Artigo 56
A sentenca devera declarar as razdoes em que se funda.

Devera mencionar os nomes dos juizes que tomaram parte na deciséo.

Artigo 57

Se a sentenga ndo representar, no todo ou em parte, opinido unanime dos juizes,
qualquer um deles tera direito de Ihe juntar a exposicdo de sua opinido individual.

Artigo 58

A sentenca sera assinada pelo Presidente e pelo Escrivao. Devera ser lida em sessdo
publica, depois de notificados, devidamente, os agentes.
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Artigo 59

A decisao da Corte sé sera obrigatéria para as partes litigantes e a respeito do caso
em questdo.

Artigo 60

A Sentenca é definitiva e inapeldvel. Em caso de controvérsia quanto ao sentido e ao
alcance da sentenga, cabera a Corte interpreta-la a pedido de qualquer das partes.

Artigo 61

1. O pedido de revisdao de uma sentenga sé podera ser feito em razdo do
descobrimento de algum fato susceptivel de exercer influéncia decisiva, o
qual, na ocasido de ser proferida a sentenca, era desconhecido da Corte e
também da parte que solicita a revisdao, contanto que tal desconhecimento nao
tenha sido devido a negligéncia.

2. O processo de revisdo sera aberto por uma sentenca da Corte, na qual se
consignara expressamente a existéncia do fato novo, com o reconhecimento do
carater que determina a abertura da revisdo e a declaracdao de que é cabivel a
solicitagdo nesse sentido.

3. A Corte podera subordinar a abertura do processo de revisdo a prévia
execugao da sentenca.

4. O pedido de revisdo devera ser feito no prazo maximo de seis meses a partir
do descobrimento do fato novo.

5. Nenhum pedido de revisdo podera ser feito depois de transcorridos dez anos
da data da sentenca.

Artigo 62

1. Quando um Estado entender que a decisdo de uma causa é susceptivel de
comprometer um interesse seu de ordem juridica, esse Estado podera solicitar
a Corte permissdo para intervir em tal causa.

2. A Corte decidira sobre esse pedido.
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Artigo 63

Quando se tratar da interpretacdo de uma convengdo, da qual forem partes
outros Estados, além dos litigantes, o Escrivao notificara imediatamente todos
os Estados interessados.

Cada Estado assim notificado tera o direito de intervir no processo; mas, se

usar deste direito, a interpretacdo dada pela sentenca sera igualmente
obrigatdria para ele.

Artigo 64

A menos que seja decidido em contrario pela Corte, cada parte pagara suas custas no

processo.

CAPITULO IV

PARECERES CONSULTIVOS

Artigo 65

A Corte podera dar parecer consultivo sobre qualquer questao juridica a pedido
do érgdo que, de acordo com a Carta nas NagGes Unidas ou por ela autorizado,
estiver em condicdes de fazer tal pedido.

As questdes sobre as quais for pedido o parecer consultivo da Corte serdo a ela
submetidas por meio de peticdo escrita, que devera conter uma exposicdo do
assunto sobre o qual é solicitado o parecer e sera acompanhada de todos os
documentos que possam elucidar a questao.

Artigo 66

O Escrivdo notificard imediatamente todos os Estados, com direito a
comparecer perante a Corte, do pedido de parecer consultivo.

Além disto, a todo Estado admitido a comparecer perante a Corte e a qualquer
organizagao internacional que, a juizo da Corte ou de seu Presidente, se a
Corte ndo estiver reunida, forem suscetiveis de fornecer informagoes sobre a
questdo, - o Escrivao fard saber, por comunicacdo especial e direta, que a
Corte estara disposta a receber exposigdes escritas, dentro de um prazo a ser
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fixado pelo Presidente, ou a ouvir exposicdes orais, durante uma audiéncia
publica realizada para tal fim.

3. Se qualquer Estado com direito a comparecer perante a Corte deixar de
receber a comunicacdo especial a que se refere o paragrafo 2 deste Artigo, tal
Estado podera manifestar o desejo de submeter a ela uma exposicdo escrita ou
oral. A Corte decidira.

4. Os Estados e organizacdes que tenham apresentado exposicao escrita ou oral,
ou ambas terdo a facilidade de discutir as exposicdes feitas por outros Estados
ou organizagOes, na forma, extensdo ou limite de tempo, que a Corte, ou se
ela ndo estiver reunida, o seu Presidente determinar, em cada caso particular.
Para esse efeito, o Escrivdo devera, no devido tempo, comunicar qualquer
dessas exposigdes escritas aos Estados e organizagdes que submeterem
exposigoes semelhantes.

Artigo 67

A Corte dara seus pareceres consultivos em sessdo publica, depois de terem sido
notificados o Secretadrio-Geral, os representantes dos Membros das Nacdes Unidas,
bem como de outros Estados e das organizagdes internacionais diretamente
interessadas.

Artigo 68

No exercicio de suas fungdes consultivas, a Corte devera guiar-se, além disso, pelas
disposigOes do presente Estatuto que se aplicam em casos contenciosos, na medida
em gque, em sua opinido, tais disposicoes forem aplicaveis.

CAPITULO V

EMENDAS

Artigo 69

As emendas ao presente Estatuto serdao efetuadas pelo mesmo processo estabelecido
pela Carta das Nagbes Unidas para emendas a Carta, ressalvadas, entretanto,
quaisquer disposicdes que a Assembléia Geral, por determinacdo do Conselho de
Seguranga, possa adotar a respeito da participacdao de Estados que, tendo aceitado o
presente Estatuto, ndo sdo Membros das Nacdes Unidas.
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Artigo 70

A Corte tera a faculdade de propor por escrito ao Secretario Geral quaisquer emendas
ao presente Estatuto que julgar necessarias, a fim de que as mesmas sejam
consideradas de conformidade com as disposigdes do Artigo 69.
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